
COMPETITION HANDGUN BULLET SEATER DIES - COMPETITION
SEATER DIE .500 S&W MAG

These seaters have a precision fitting bullet seating stem which is spring
loaded. As the bullet and case move up into the seater positive alignment is
insured. The micrometer adjustment on the seating stem simplifies setting
and recording bullet seating depth. The micrometer is calibrated in .001 inch
increments, is infinitely adjustable, and has a zero set feature. This seater has
no crimping features. Crimping should be done with a separate Redding Profile
Crimp or Taper Crimp die. The Competition seating die for the handgun and
straight wall cases is compatible with most progressive reloading presses.

Attributes

Name: COMPETITION SEATER DIE .500 S&W MAG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006931
Mfr. No.: 55291
Cartridge: 500 S&W
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760552915

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Redding Competition
Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W MAG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Redding Competition Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W
MAG. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim präzisen Setzen von Geschossen zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder wenn Teile fehlen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung befolgst.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Wiederladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer geeignete Sicherheitsausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während
du mit dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Geräts fern, während es in Betrieb ist.
Vermeide Ablenkungen, während du mit dem Produkt arbeitest.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt ordnungsgemäß funktioniert und keine Anzeichen von Verschleiß
aufweist.

Anleitung zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, bevor du1.
mit der Installation beginnst.
Installation:2.

Befestige den Bullet Seater Die sicher in deiner Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass die Mikrometereinstellung korrekt kalibriert ist, um die gewünschte
GeschosssetzTiefe zu erreichen.

Nutzung:3.
Setze die Hülse in den Setzer ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Füge das Geschoss hinzu und drücke den Setzer betätigt, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfe regelmäßig die GeschosssetzTiefe und passe sie gegebenenfalls an.

Nach der Nutzung: Reinige das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu4.
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten



Informationen über das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Beste aus deinem Redding Competition
Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W MAG herauszuholen, während du sicher bleibst. Bitte halte dich an die
Richtlinien und genieße das Wiederladen!



Competition Handgun Bullet Seater Dies Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Competition Handgun Bullet Seater Die for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read and follow these instructions carefully to enhance your safety and the performance of your reloading
process.

General Safety Guidelines
Always ensure the area you are working in is clean and free of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the workspace wellventilated to avoid inhaling any potentially harmful substances.
Store the die and all reloading components in a secure location, away from children and unauthorized
individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the seater die are in good working condition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the die only with the specified cartridge (.500 S&amp;W) to avoid malfunctions or accidents.
Do not attempt to modify the die or its components, as this may result in unsafe operation.
Ensure the bullet seating stem is properly adjusted before beginning the reloading process.
Do not exceed the recommended bullet seating depth to prevent excessive pressure buildup.
Always follow the manufacturer’s guidelines for bullet and powder selection.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is compatible with the Competition Handgun Bullet Seater Die.
Securely attach the die to the press according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the bullet seating stem to the desired depth using the micrometer adjustment feature.

Usage:2.

Insert a cartridge case into the reloading press.
Place a bullet on top of the cartridge case.
Operate the press to raise the cartridge case and bullet into the die.
Monitor the alignment of the bullet and case to ensure proper seating.
After seating, inspect the cartridge for proper bullet depth and alignment.
Repeat the process for additional cartridges.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for hazardous
materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact point located in the
product packaging or on the manufacturer's website. Always ensure that you have the latest information
regarding product safety and recalls.

Conclusion
Your safety is paramount when using the Competition Handgun Bullet Seater Die. By following these guidelines
and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience. Always stay informed about product
safety updates and adhere to best practices in your reloading activities. Thank you for your attention to safety
and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento de Proyectil Redding Competition para la recarga de cartuchos .500
S&amp;W. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un ajuste preciso y una alineación positiva durante
el proceso de recarga. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Utiliza el die únicamente para su propósito previsto: colocar proyectiles en cartuchos de pistolas y
cartuchos de pared recta.
Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema durante el uso, detente y revisa el proceso antes de continuar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Alineación: Asegúrate de que el proyectil y el cartucho estén correctamente alineados antes de iniciar el
proceso de asiento.
Ajuste del micrómetro: Realiza ajustes en el vástago de asiento con cuidado. No fuerces el ajuste más
allá de lo necesario.
Crimpado: Este die no incluye características de crimpado. Utiliza un die de crimpado Redding Profile o
Taper Crimp separado para el crimpado.
Uso de prensas: Verifica que tu prensa de recarga progresiva sea compatible con el die de asiento
Competition.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Coloca el die en la prensa de recarga asegurándote de que esté firmemente instalado.
Ajusta la altura del die según sea necesario para una operación óptima.

Configuración del Micrómetro:2.

Gira el micrómetro para ajustar la profundidad de asiento del proyectil.
Realiza ajustes en incrementos de .001 pulgadas para mayor precisión.

Proceso de Asiento:3.

Inserta el cartucho en la prensa.
Asegúrate de que la bala esté en posición correcta.
Acciona la prensa para asentar el proyectil en el cartucho.

Verificación:4.

Revisa la profundidad de asiento después de cada ajuste para asegurar la consistencia.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga y asegúrate de seguir los
procedimientos adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Asiento de
Proyectil Redding Competition. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo más importante al utilizar productos de recarga.



Guide de Sécurité pour le Die de Siège de Balle
Redding Competition
Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siège de Balle Redding Competition pour votre rechargement. Ce produit est conçu
pour assurer un alignement précis et un réglage facile lors de l'insertion de balles dans les douilles. Cependant,
il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Garde le die hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Vérifie toujours l'état du die avant chaque utilisation pour détecter les signes d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le die de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise le die uniquement avec des presses de rechargement compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Alignement: Assuretoi que la balle et la douille sont correctement alignées avant d'appliquer de la
pression.
Réglage: Utilise le micromètre pour ajuster la profondeur de siège de la balle avec précaution. Ne force
pas le réglage audelà de la capacité de l'outil.
Sertissage: N'utilise pas ce die pour le sertissage. Utilise un die de sertissage Redding Profile Crimp ou
Taper Crimp séparé.
Équipement de Protection: Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation d'outils de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Fixe le die de siège sur ta presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.
Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation:2.

Insère une douille vide dans la presse.
Place une balle sur le stem de siège.
Actionne la presse pour faire monter la balle et la douille dans le die.
Ajuste la profondeur de siège à l'aide du micromètre, en tournant doucement jusqu'à obtenir la
profondeur désirée.
Vérifie l'alignement et procède à l'insertion de la balle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le die dans des poubelles ordinaires.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de
rechargement.
Assuretoi que le die est hors d'usage avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources disponibles dans ton pays. Assuretoi de rester informé des rappels potentiels via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Die de Siège de
Balle Redding Competition. Merci de prendre le temps de lire et de respecter ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
COMPETITION HANDGUN BULLET SEATER DIE .500
S&amp;W MAG
Introduzione
Grazie per aver scelto il COMPETITION HANDGUN BULLET SEATER DIE .500 S&amp;W MAG di Redding. Questo
prodotto è progettato per garantire un'accurata e sicura ricarica delle munizioni. È importante seguire
attentamente tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro del Prodotto:

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Rischi Potenziali:

Manipolare munizioni e attrezzature di ricarica può comportare rischi di esplosione, ferite o danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non sicuri.

Protezione per i Gruppi Vulnerabili:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei minori.

Controllo dei Ritorni:

In caso di problemi o difetti, contattare il produttore per informazioni sui resi e le sostituzioni.

Aggiornamenti sulla Sicurezza:

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami di prodotto sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Indossare Equipaggiamento di Sicurezza:

Utilizzare occhiali protettivi durante la ricarica delle munizioni.
Indossare guanti per proteggere le mani da polveri o residui.

Ambiente di Lavoro:

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non lavorare in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Controllo della Pressione:

Non superare mai le pressioni raccomandate per le munizioni.
Controlla sempre le impostazioni del micrometro prima dell'uso.

Verifica del Prodotto:



Ispeziona il seater die per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Montare il seater die sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia saldamente fissato prima di iniziare la ricarica.

Impostazione della Profondità di Inserimento:

Utilizza la regolazione micrometrica sullo stelo di inserimento per impostare la profondità
desiderata.
Calibra il micrometro in incrementi di .001 pollici per un'accuratezza ottimale.

Ricarica delle Munizioni:

Inserire il bossolo nella pressa e posizionare il proiettile nel seater die.
Azionare la pressa per inserire il proiettile nel bossolo, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

Crimpatura:

Ricorda che il seater die non ha funzioni di crimpatura.
Utilizza un crimpatore Redding Profile o un die Taper Crimp separato per completare la crimpatura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile:

Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature
di ricarica e munizioni.
Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di problemi, contatta
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del COMPETITION
HANDGUN BULLET SEATER DIE .500 S&amp;W MAG. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W Mag
Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W Mag. Denna produkt är
utformad för att säkerställa en exakt och säker omladdning av ammunition. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, avbryt
användningen omedelbart.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid omladdning av ammunition.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra farliga miljöer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla verktyg och komponenter är rena och fria från skräp innan du börjar.
Kontrollera att kulseatstemmet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Använd endast lämpliga hylsor och kulor som är kompatibla med produkten.
Undvik att överbelasta hylsorna, vilket kan leda till farliga situationer.
Använd alltid rätt teknik för att justera seatingdjupet för att säkerställa korrekt placering av kulan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seater die:1.

Skruva fast seater die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Justera höjden på die så att den passar din press och hylsor.

Justering av seatingdjup:2.

Använd mikrometerskalan på seatstemmet för att ställa in önskat seatingdjup.
Kontrollera inställningen genom att ladda en hylsa och mäta djupet med en kaliper.

Laddning av ammunition:3.

Placera en hylsa i pressen och tryck ner för att sätta kulan på plats.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad innan du fortsätter med krimpning.

Krävande av krimpning:4.

Använd en separat Redding Profile Crimp eller Taper Crimpdie för att krimpa hylsorna, eftersom
denna seater inte har krimpningsfunktioner.

Avfallshantering
Avfall och oanvändbara delar av produkten ska hanteras och bortskaffas enligt lokala bestämmelser för
farligt avfall.
Se till att alla komponenter är bortskaffade på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Redding Competition Handgun Bullet Seater
Die, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Redding
Competition Handgun Bullet Seater Die .500 S&amp;W Mag. Tack för att du prioriterar säkerheten under din
omladdning.
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